
GYŰJTÉSI ÜTMUTATÓK 

A NÉPKÖLTÉSZET GYŰJTÉSÉRŐL ÉS AZ ESZTÉTIKAI NEVELÉSBEN 
BETÖLTÖTT SZEREPÉRŐL 

A népköltészet gyűj tő i úgyszólván a 
ku ta tások kezdete, t ehá t má r a XIX 
sz. közepe óta hangoz ta t j ák , hogy a 
gyű j t őmunka sürgős, minden erőnket 
össze kell szednünk, ha a valóban 
szép, ér tékes népmeséket , bal ládákar , 
dalokat , gye rmek já t ékoka t még meg 
a k a r j u k menten i a pusztulástól . A pa-
raszti é le t forma megváltozik, az idős 
emberek az élet pe r i f é r i á j á ra szorul-
nak, emlékezetük romlik, egymás után 
meghalnak , a népköltészet az utaktól . 
vasút tól ezárt f a lvakba szorul, s ott is ^ 
kiveszőfélben van. 

Vannak azonban ennek a civilizációs 
szempontból joggal e lmarado t tnak bé-
lyegezhető falusi k u l t ú r á n a k olyan ér -
tékei, melyeket s a j á t jól felfogott é r -
dekünkben á t kell m e n t e n ü n k városias 
é le t fo rmánk keretei közé is, s ezek a 
paraszt- , vagy népszerűbb nevén nép-
művészet , népköltészet , népzene, a nép-
tánc és a gyermekköltészet . De n e m -
csak maguk a díszített tá rgyak k ívána-
tos, hogy helyet k a p j a n a k o t thonunk-
ban, s a népköltészet i alkotások szelle-
mi, esztétikai ku l t ú r ánkban . Ha a pusz-
ta tárgyat , szöveget, dal lamot, ba l ladát 
vagy mesét szervet lenül i l leszt jük a mi 
merőben más jellegű é le t formánk ke-
retei közé, veszít esztétikai kval i tásai -
ból, sőt nemegyszer zavaróvá, fölös-
legessé válik. Meg kell t ehá t i smer-
nünk a tárgyak, a népköltési darabok 
eredeti funkció já t , szerepét, embertől 
emberhez szóló mondan iva ló já t és mű-
vészi akt iv i tásra sarkal ló jellegét is 
ahhoz, hogv valódi mivol tá t megér thes-
sük. esztétikai ku l t ú r ánka t valóban gaz-
dagítsa, s m i n d n y á j u n k n a k valóban 
mond jon valamit , ami által mi is töb-
bek leszünk. A szobadíszként a lka lma-
zott tehénkolomp, vagy a há t té rzene-
kén t hal lgatot t ba l ladaéneklés let i l t 
divatos, de semmikénoen sem szolgál-
h a t j a azt a ket tős célt, amelyről szól-
tunk. 

M u n k á n k kezdetén nyi lvánvalóan a 
gyűjtés áll. Ml, kenyerünk szerint is 

etnográfusok, folkloris ták kevesen va-
gyunk, számunk, a ha tárokon túl élő 
ku ta tóka t is beleértve, nem ha lad ja 
meg a kétszázat. Egy-egy szakterüle t re 
ké t -há rom ember jut , s a vidéki ku ta -
tóhelyeken dolgozók munka ide jének 
egy-egy töredéke. Minden kiváló éne-
kes, mesemondó, emlékhordozó anya-
gát akkor sem tudnánk összegyűjteni, 
ha száz kezünk, száz magne tofonunk és 
f i lmvet í tőnk volna is, s egy nap nem 
huszonnégy, hanem negyvennyolc, vagy 
he tvenkét órából állna. Az idő pedig 
sürget, mer t az első vi lágháború előtt 
élt öregek száma és e re je folyton fogy, 
a két háború között születet t nemzedék 
anyagá t pedig nagyon meg kell rostál-
nunk, ha a t isztabúzát az ocsútól el 
a k a r j u k választani . 

Az önkén tes gyűj tők segítségére va-
gyunk utalva. Nem azért , mer t tudo-
mányos munkánkhoz nincsen elegendő 
anyagunk, s az amatő r segítők által 
sok u tán járássa l , kemény munkáva l és 
nem kis anyagi áldozattal összegyűjtött 
meséket , bal ladákat , gye rmek já tékoka t 
a k a r j u k köte tekké formálni , hisz leg-
többüknek annyi a gyűj tö t t anyaga 
közgyűj teményben, í róasztalf iókban, 
hogy az unokáira is marad kiadnivaló. 
Közügyről van szó, melyből mindnyá-
junknak haszna van, m i n d n y á j u n k 
m u n k á j á t ér tékesebbé teszi, s az utá-
nunk következő generációk is igen há-
lásak lesznek érte. ha jól végeztük. 

Az 1973. évi d iáknapi pályázat igen 
jól érzékel tet te azt a széles skálát , aho-
gyan népra jz i gyű j t őmunká t végezni 
lehet : sokszor viszonylag gyengébb ta-
nulóanyaggal — taní tási és — anyagi 
fel tételek között is igen jól, máskor 
igen jó körü lmények között, sok m u n -
kával és nagy anyagi ráfordí tássa l is 
keveset érően. 

De hogyan fog junk hozzá? 
Mindenekelőt t ismerjük meg a tájat, 

ahol é lünk és ahol dolgozni aka runk . 
A legközelebbi múzeum népra jz i ku ta -
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tója rendelkezésünkre bocsát ja ehhez 
a szükséges i rodalmat , vagy legalább 
az elolvasandó legfontosabb m u n k á k 
címjegyzékét és felvilágosít, hogy te rü-
letükön melyek azok a t émák — nagyon 
kevés lesz ilyen —, amelyeket modern 
szempontok szerint és alaposan fel-
dolgoztak, s nyomta tásban is megje-
lentek. Nyilvánvaló, ugyanis hogy 
Miklós Gyurkánétói Klézsén nem ér-
demes dalokat , ba l ladáka t gyűj teni , 
Fedics Mihályt, Palkó Józsefnét — ha 
még élnének — felesleges volna me-
sék mia t t faggatni . De még velük 
kapcsolatban is akadha t tennivaló. Ke-
vés az olyan nóta- vagy mesefa . akinek 
a tel jes tudásáról , reper toár iáról hang-
felvétel készült, f i lmfe lvé te lünk pedig 
tud tommal csak az egy dorozsmai-sze-
gedi Tombácz János mesemondóról 
van. Fi lmfelvevőgéppel azonban kevés 
iskolai szakkör rendelkezik, a magnó 
gyakoribb, de a hangszalag drága, meg 
kell fontolnunk, mire haszná l juk fel. 

Miután megtudtuk , hogy a szűkebb 
t á j történetéről , tá rsadalmi összetételé-
ről, néprajzi , népköltési anyagából mi 
jelent meg nyomta tásban , k ísére l jük 
meg fel tárni , hogy mit őriznek az a r -
chívumok: a helyi, a megyei múzeumé 
és a Népra jz i Múzeum Ethnológiai 
Adat tá ra . Gyűj tés i t e rü le tünk adot t : az 
a körzet, ahonnan d iák ja ink be já rnak . 
A körze tünkbe eső faluról , fa lvakról , 
városokról kell egyéni és közös m u n -
kával minél többet meg tudnunk ahhoz, 
hogy eldöntsük, mi is legyen a fő gyű j -
tési te rüle tünk, amelynek az anyagát 
szakkörünkkel be lá tható időn belül, 
monográf ikus teljességgel ki is t ud juk 
meríteni . 

Nyilvánvalóan mások lesznek a teen-
dőink, ha egy falu, egy t á j népköltési 
anyagát k íván juk összegyűjteni és is-
mét mások, ha a gyermekköltészetet 
vagy ünnepi szokásokat. Gyűj tés i út-
muta tó ink szép számmal készültek. Bo-
csátott és bocsát ki i lyeneket a Nép-
művelési Intézet, a Néprajz i Múzeum, 
s legutóbb egész sorozatot adot t ki az 
egri Dobó István Múzeum a palóc ku-
tatásokkal kapcsolatban. Közös hibá-
juk, hogy kis számban jelentek meg, 
s nem szerezhetők be annyi példány-
ban, min t az kívánatos lenne, a szak-
kör va lamennyi tagja , vagy legalább 
a könyvtára számára. Leghelyesebb, 
ha szakember tanácsadónkat megkér-
dezzük, je lent-e meg kérdőív, ú tmuta tó 
kiválasztott t émánkka l kapcsolatban, 
s ha igen, kölcsön k é r j ü k néhány hé t re 
és a szakköri tagokkal együttesen ki-
jegyzeteljük. Kívánatos, hogy vala-
mennyien elolvassák, s az így nyer t 

ismeretek b i r tokában dön t jük el a vég-
zendő munka meneté t és oszt juk ki a 
szerepeket. 

Témánk és m u n k á n k jellege függeni 
fog attól is, hogy milyen jellegű az az 
iskola, ahol taní tunk. Néprajzi , népköl-
tési gyű j tőmunka elképzelhető az á l ta -
lános iskolában, sőt ha az óvónéninek 
kedve és ideje van hozzá, még az óvo-
dában is, különösen jó eredménnyel 
folyhat a középfokú tan in téze tekben: 
g imnáziumokban, szakközépiskolákban, 
de a szakmunkásképző intézetekben is 

Az ál talános iskola alsó tagozatában 
jó eredménnyel gyűj the tők mondókák, 
egyszerűbb párbeszédes gye rmek já té -
kok. rövid, ún. gyermekmesék: mondó-
kamesék, ál latmesék, rá tót iádák — 
minden évben egy-egy m ű f a j —, a 
felső tagozatban az i rodalmi t ananyag-
nak megfelelően tündérmesék, t réfás, 
reális mesék, történeti és hiedelem-
mondák. Ha magnetofonunk van. vagv 
dal lamot is tudunk kottázni, népdalok, 
jeles nanokhoz fűződő szokások is (bő 
változatanyaggal) . Hasonló lesz a m u n -
kánk a mezőgazdasági szakmunkáskép-
ző intézetben is azzal a különbséggel, 
hogy az évek során nem egy falu, ha-
nem egy kis tá j , iskolánk körzete néo-
költési anyagát gyű j the t j ük össze a ta-
nulókkal . Itt is tanácsos egy-egy évben 
egynemű anyagot gyűj teni . A fel jegy-
zett szövegeket, a hozzájuk fűződő 
cselekményt, dallamot, mozdulatot , a 
népköltési alkotások szerepét, jelentő-
ségét így módunk van megbeszélni, 
összehasonlítani, a diákokat a minél 
tel jesebb, éoebb, gadagabb szövegek, 
szokásformák rögzítésére, esetleg meg-
tanulására is biztatni. 

A szakközépiskolákban működő hon-
ismereti szakkör lehetőleg az iskola 
szakmai érdeklődési körébe vágó té-
mát válasszon. Egészségügyi szakközép-
iskola tanulói például egv-két év alat t 
szénen össze tud ják gyűj teni valame-
lyikük szülőfa lu jának a kisbaba gon-
dozásával, nevelésével kapcsolatos fel-
fogását, hiedelmeit, szokásait, költésze-
ti anvagá t : szén pé ldá já t lá t tuk ennek 
a? 1973. évi diákpályázaton is. 

Gimnáziumi i rodalmi szakkör kereté-
ben nyi lvánvalóan a bonyolultabb, ma-
gasabbrendű népköltési m ű f a j o k ; bal-
ladák, hősmesék- tündérmesék, énekes-
táncos gyermekjá tékok, az emberi élet 
főbb állomásaival kapcsolatos szokások 
gyűjtésére, megfigyelésére kerül a 
hangsúly. Széphangú énekes, kiváló te-
hetségű mesemondó, monda- vagv tör-
ténetelbeszélő tudásanyagának kikérde-
zésére, rögzítésére fel tét lenül sort kell 
keríteni. Ha jeles történeti személy, 
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költő, író, kiemelkedő népi személyiség: 
énekes, mesemondó, halottlátó, stb. 
emléke él az iskola környezetében, ké-
zenfekvő a vele kapcsolatos emléke-
zések, mondák összegyűjtése. A la-
kodalmi szokások, emlékek, jelen-
ségek, versek, dalok megörökítésére 
leghelyesebb, ha egy kis közösség vál-
lalkozik. A halá l ra való előkészületek, 
temetés, öröklés rendje , lélek ú t j a - so r -
sa a túlvilágon ill. a t emető fe l térké-
pezése, f e j fák , emlékoszlopok le fényké-
pezése, ra jzolása a legjel lemzőbb sír-
fe l i ra tokkal együtt, szintén lehet egv 
kis munkaközösség fe ladata . A g imná-
ziumi szakköri tagoknak is lehetőleg 
egymáshoz közeleső, egvmást kiegészí-
tő. egymással összevethető t émáka t ad-
junk ki. hogv az egvütt dolgozásra, 
vé leménycserére mmél nagvobb legven 
a lehetőcég. A t émák kitűzésénél min-
dig a világos körü lha tá ro lás és a mély-
ségben való fe l tá rás vezessen b e n n ü n -
ket, ne pedig a sokat markolás , felüle-
tes, vázlatos leírás elve. 

A kiszemelt f a luban vagy tá jegysé-
günk terüle tén a kiválasztot t témából 
m ű f a j b ó l számbavesszük mindenek 
előtt a k iemelkedő adatközlőket . Ezek-
nek a f e lku ta tása a diákok fe ladata , 
akik családi kapcsolata ik révén csak-
h a m a r nyomára bukannak , hogy kik 
(voltak) a legjobb énekesek, mesemon-
dók, kik vol tak évtizedeken keresztül 
násznagyok, kik emlékeznek vissza leg-
szívesebben gyermekkorukra , vagy kik 
őrzik leghívebben emlékezetükben i f j ú -
koruk ünnepi szokásait . 

Minden esetben pontosan meg kell 
ha tá roznunk, hogy élő, ma is dalolt, 
mesél t szövegekről, gyakorolt szokások-
ról, já tszot t gyermekjá tékokró l van -e 
szó, vagy pedig olyanokról , melyeket a 
két v i lágháború között, esetleg az első 
vi lágháború előtt dalol tak, meséltek, 
já tszot tak. Ha m u n k á n k a t egyetlen 
f a lu ra koncent rá l juk , leghelyesebb, ha 
mind a há rom é v j á r a t b a tar tozó jó 
adatközlőkről gondoskodunk. 

A jó adatközlő szépen, t isztán be-
széljen magyarul , t isztán énekel jen , és 
őt magá t is é rdeke l je az az anyag 
amelyet n e k ü n k elmond. Így csakha-
mar a legkészségesebb segítőnk lesz. 
Ha ilyen fé r f i akra , asszonyokra, esetleg 
gyermekekre ta lá lunk, pontosan rögzít-
sük é le tkörü lményeike t : mi a nevük 
(családinév, keresztnév, melléknév, 
esetleg csúfnév), mikor születtek, hol? 
Ha nem a gyűj tés színhelyén, hány 
éves ko rukban kerü l tek a községbe? 
Milyen családból s zá rmaznak : fö ldmű-
ves, iparos, jobbágy, k isnemes stb. Is-
mere tanyaguka t honnan mer í t e t t ék? 

í r j u k le pontosan a megnevezet t sze-
mélyek vagy a megjelöl t könyvek, kéz-
iratok adata i t is. (Hasznos, ha terü le-
tünk kiemelkedő adatközlőiről szakkö-
rünk számára kar to téklapot készítünk, 
mely ta r ta lmazza az imént felsorolt 
ada toka t és az adatközlő fényképét is.) 

Az adatközlőt , miu tán megismertük, 
megbará tkoz tunk vele, k é r j ü k meg, ké-
szítsen jegyzéket emlékanyagáró l : több 
mesemondó, pl. Ruszkovics István, 
Büszke Kocsis Miklós stb., összeírta a 
gvűitő számára meséit. Ha az ada t -
közlő er re nem vállalkozik, k é r j ü k 
meg. d ik tá l ja le nekünk , hogy mi t tud. 
Az ilven jegyzék jó alapul szolgálhat 
későbbi gvűi tőmunkánkhoz , b á r ne te-
k in tsük véglegesnek. Hasznos, ha kie-
gészítése céliából pl. a mesemondó hnll-
' 'a tői t is kikérdezünk, vagy több ada t -
közlőt összehívunk, hogy kölcsönösen 
Pmipkez fessék e^vmást r epe r toá r juk 
réc PIŐ nem vet t da rab ja i ra . 

Ezek u tán következhet a reper toár 
hangszalagra vétele, ha meggyőződtünk 
róla, hogy adatközlőnk valóban jó elő-
adó (egyetlen mese vagy dal meghal l -
gatása elegendő ehhez). Leghelyesebb, 
ha az ál tala készí tet t jegyzék szerint 
ha ladunk , hisz nyi lván az ő emlékeze-
tében is így élnek az egyes darabok. 
Minden da rabná l megkérdezhe t jük , 
hogy ezt milyen a lka lommal szokta/volt 
e lmondani , eldalolni, mi célt szolgált, 
mi t aka r t vele k i fe jezni stb., lehetőleg 
olymódon, hogy ezzel ne zava r juk az 
előadásban. 

Hangfelvéte l közben jegyzeteket ké-
szí thetünk a hal lgatóság maga ta r t á sá -
ról, a mesemondó arc- és kéz- já tékáról 
stb., de természetesen csak akkor , ha 
gyakorlot t hangfelvételkészí tők va-
gyunk. Magát az előadót á l ta lában nem 
zava r j a az, hogy hangfelvéte l készül 
arról , ami t mond, leghelyesebb, ha rög-
z í t jük a mikrofont s megbeszél jük vele, 
hogy egy meghatározot t távolságra ül-
jön tőle. 

Kötöt t szövegek fe lder í tő gyűjtésénél , 
vagy ha nincsen magne tofonunk , kéz-
zel is jegyezhetünk, különösen, ha tu -
dunk gyorsírni, ez azonban sokkal f á -
rasztóbb a gyűj tő és az adatközlő szá-
m á r a is és rendszer int kevésbé pontos, 
min t a hangfelvétel . 

Ha egy-egy jó adatközlő teljes tudás-
anyagának a végére értünk, írjuk le a 
hangszalagról, amit elmondott, eldalolt. 
A szöveget szó-, sőt betűhíven jegyez-
zük le, minden kiigazítás, kiegészítés, 
vagy kihagyás nélkül. A dalammal 
használatos népköltési szövegeket, ha 
egy mód van rá, ne fosszuk meg dal-
lamunktól, mert ezáltal esztétikai érté-
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kük csökken. Miután népköl tés i szö-
vegeink, népszokása ink nagyrészé t da l -
lam kíséri , k ívánatos , hogy gondoskod-
j u n k a szakkör s zámára da l l amle jegy-
zéshez is é r tő d iáktagról , vagy vegyük 
igénybe más, zeneileg képzet t s z a k e m -
ber segítségét. A kötöt t r i tmusú m o n -
dókák, kiszámolok r i tmus je lö lésé t b á r -
melyik jó r i tmusé rzékű szakköri t agunk 
el t u d j a végezni. Hasznos, ha egy-két 
szakköri foglalkozást a hangszalagról 
való szöveglejegyzésnek szente lünk. Ez 
a m u n k a viszonylag könnyen meg ta -
nulha tó , m inden jó nye lvé rzékű diák 
el t u d j a végezni. A t á jnye lv i fo rmák , 
hanga lakok jelöléséhez ha szná l j uk fel 
Végh József ú t m u t a t á s á t (Hangjelölési 
ú t m u t a t ó az önkén tes nye lv j á rá s i g y ű j -
tők számára . Magyar Nyelvőr 1970 
94—99. old.) 

A hangszalagról le jegyzet t g y ű j t e -
m é n y ü n k e t o lvas tassuk el ada tköz lőnk-
kel is — vagy olvassuk fel neki . Igen 
jó megfigyelései lesznek s a j á t szövege 
le jegyzésmódiáról , m e r t hisz a legtöbb 
jó mesemondó, énekes, igen szépen be-
széli azt a nye lv já rás , amelyben él. Ha 
egyik-más ik szövegének rögzí tése v a -
Inmiiven oknál fogva nem s ikerü l t tö-
kéletesen. ő maga fo^ia fe la ián lan i , 
hopv ú i r a e lmond ja . T e ^ e l y e s e b b ha 
a gvű i t eménv k i igaz í tásakor beszé l jük 
meg az adatközlővel a kí í lönböző szö-
v e g r é s z t funkc ió lá t . a közössé^ életé-
ben bQ tö]tött s^e^enét alk-al»nqzásának 
módiá t . ideiét — ha az adatközlő é le -
tének e?v korább i szakaszán szokta 
volt e lmondogatni , eldalolni — «s a?t. 
ho<*v az adatközlő mi t is a k a r t vo l ta -
kennen az adot t nénköltési a ^ o l á s s a l 
kifeiezni (ezt a ké rdés t ne eről tessük 
túlságosan). Tlvenkor IrpríiltW snr az 
e lő t tünk homályos é r t e lmű szavak, k i -
fejezései.' m e g m a g v a r á z t a t á s á r a is. M e " -
t ek in the t iük esetleg azt a kéz i ra tos 
vagv k invomta to t t könvvet is. amelve t 
az adatközlő f o r r á s á n a k mond. E n n ° k 
az ada ta i t minden esetben rögzítsük 

Ha több közeikorú ió énekes, mese-
mondó stb. r epe r toá r j á t . t u d á s a n v a e á t 
az egyes da rabok funkc ió iá t . szerepét 
és az ada tköz lőnek a hozzá juk fűződő 
megjegyzései t rögzí te t tük, c s a k h a m a r 
jó k é p ü n k lesz a v izsgála t ra kiszemel t 
fa lurész . község, tá jegvség népköl tés i 
anyagáról , s ny i la tkoza ta ik a l a p j á n ezt 
az anyagot időhöz, a közösség é le tének 
egv megha tá rozo t t szakaszához is t u d -
iuk kötni . Természe tesen vá l toza ta ink 
is lesznek szép számmal , ez m u t a t j a . 
ho?v az il lető dal vagy mese — abban 
az időben — népszerű , d iva tos volt. 

A ján la tos — b á r mind kevésbé lehe t -
ségés — egy-egy dalolási, mesemon-

dási a lka lmon résztvenni , tollfosztón, 
téli esti beszélgetésen jelen lenni , vagy 
pedig az énekest , mesemondó t k é r j ü k 
fel, hogy a szakkörnek — lehetőleg ot t -
hon, megszokot t környeze tében , és nem 
az iskolában vagy művelődés i házban 
— több a lka lommal is dalol jon, mesél-
jen. I lyenkor ne készí tsünk hangfe lvé -
telt vagy jegyzeteket , csak f igye l jük az 
előadót, ami t mond, ahogyan mond ja , 
s u t á n a szakköri beszélgetés vagy dol-
gozat f o r m á j á b a n rögzítsük a tapasz ta l -
taka t . A népköltési gyű j t é s egyik f o n -
tos mozzana ta a jó megfigyelés , ezt a 
képességet is ki kell t ehá t f e j l e sz tenünk 
a szakkör t ag ja iban . 

Monogra f ikus é r t ékű népmese , népdal 
stb. g y ű j t e m é n y ü n k több célra is fe l -
haszná lha tó . Egy-egy énekes vagy m e -
semondó r e p e r t o á r j a beküldhe tő , t e r -
jede lmétől függően, a k á r ké t vagy h á -
rom p á l y a m u n k a k é n t is. A legjobb, leg-
népsze rűbb d a r a b o k a t f e l h a s z n á l h a t j u k 
népköl tés i tárgyú, vagy azzal kapcso-
la tba hozható nye lv- vagy i rodalom 
órá inkon, bemu ta tó t r endezhe tnek be -
lőle a szakkör jó énekesei , előadói, fe l -
haszná lha tók iskolai ünnepé lyeken , t á -
bor tüzekné l stb. Egyes d a r a b j a i d i ák -
lapokban . k i sebb-nagyobb egységet 
képező részletei a szakköri m u n k á t be-
m u t a t ó k i a d v á n y b a n pub l iká lha tók . Ha 
mód nyíl ik a te l jes g y ű j t e m é n y vagy 
az abból készülő r ep rezen ta t ív válogatás 
k iadásá ra , ennek öszeál l í tásához k é r j ü k 
ki az á l t a lunk választot t , gyű j tö t t n é p -
költési m ű f a j legjobb i smerő jének t a -
nácsát . 

P á l y a m u n k a cé l já ra való fe lhaszná-
lás vagy közlés esetén kívánatos , hogy 
a szövegekhez jegyzeteket is fűzzünk , 
melyek az adatközlő ada ta i t , észrevé-
teleit . szövegeinek rendel te tésé t , cél já t , 
a gyű j tőknek az énekessel , mesemon-
dóval és a szöveggel kapcsola tos meg-
figyeléseit t a r t a lmazzák . (Tipológiai 
jel legű jegyzetek készí tése a szakem-
ber feladata . ) 

K a t e d r á n , pódiumon vagy szakköri 
foglalkozás ke re tében tö r t énő e lőadás 
esetében nagyon fon tos a megfelelő, 
esztétikai szempontból k iemelkedő, ép, 
tel jes, a közösségre, t á j r a je l lemző vá l -
tozat k iválasz tása . Sa jnos olyan szak-
könvv. szakcikk mindezidá ig n e m ké -
szült. amelynek az a l ap j án a m a g y a r 
népköl tés i szövegek esztét ikai szem-
pontból ka tegor izá lha tók lennének . 
Kodály Zoltán a népzeneku ta tók k i -
képzésénél gondolt e r r e az igen fontos 
szempont ra , ezért az ő é r ték í té le té re 
b á t r a n t ámaszkodha tunk . Régi st í lusú, 
vagy jó ú js t í lusú da l l amhoz r i tkán t á r -
sul silány, é r ték te len szöveg. 

A prózai szövegek, mesék, m o n d á k 
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megítélésénél a t a n á r n a k az i rodalom-
ban használatos ka tegór iáka t kell a l -
kalmaznia . A gyűj tésnél a pontos szö-
vegrögzítés, a tel jességre való törekvés 
vezessen bennünke t ; a megtanulás , meg-
tanítás , bemuta tá s esetében azonban 
gondosan vá loga tnunk kell, csak a leg-
szebb, lekértékesebb, legjel lemzőbb da-
rabok érdemesek erre. A népköltési 
szöveg esztétikai ve le j á ró jának kell te-
k in tenünk a da l lam és a r i tmus mellet t 
az előadás közben a lkalmazot t kéz és 
arc já tékot , va lamin t azt a célt és azt a 
formát , amikor és ahogyan fe lhasznál -
ják. Az előbbit k ísére l jük meg szintén 
bemuta tn i , az utóbbi t e lmondani , e lma-
gyarázni , esetleg színpadon is megele-
veníteni . 

T u d n u n k kell. hogy a népköltési 
szöveg, legyen az dal, mondóka, mese 
/agy monda, formai szempontból kö-
töt t : világos szerkezetű, jellegzetes r i t -
musú. választékos, a m ű f a j n a k és az 
előadási a lka lomnak megfelelő nyelvű 
alkotás, mely, ha helyesen vá lasz t juk 
meg. szívbeli gyönyörűséggel tölti el és 
remekül e lszórakozta t ja a kisbabát , az 
óvodás- vagy iskoláskorú gyerekeket , 
de a f ia ta loka t és a fe lnőt t ha l lga tókat 
és a velük játszó, nekik daloló, mesélő 
szülőt, nagyszülőt, pedagógust , előadó-
művészt is. Nem lehet tehá t merev, 
élettelen, színtelen, fan táz ia t lan . de 
túlcicomázott , tú lérzelmes vagy szelle-
meskedően mulatságos sem. A kiemel-
kedő népköltészeti alkotás, legyen az 
nyelvi, zenei, vagy díszítőművészeti jel-
legű, a természetes, mesterkéle t len 
szépség erejével r agad ja meg az olva-
sót, hallgatót , szemlélőt. Olyan szép, 
min t egy virág, szép t á j napsütésben, 
záporeső vagy vihar idején, hozzá ké-
pest a legtöbb műköltői a lkotás is csi-
ná l tnak , mes te rké l tnek hat . Nyi lvánva-
lóan nem minden szá jhagyományban 
élő da rab ilyen, s nem minden énekes 
vagy mesemondó elsőrendű művésze a 
mesterségének. Azon kell l ennünk, hogy 
mindenek előtt a k iemelkedő tehetsé-
gűeket ku tassuk fel, azoknak a tudás-
anyagá t rögzítsük, azoknak a maga t a r -
tását , a lko tásmódjá t , e lőadóművészetét 
f igyeltessük meg tan í tványa inkka l . 

Ha többször is e lmesé l te t jük egy-egy 
mesemondóval , énekessel ugyanazt a 
szöveget, e lda lo l ta t juk vele ugyanazt a 
dalt, észre fogjuk venni azt is, hogyan 
él, hogyan változik, módosul minden 
a lka lommal . A vál toztatás igénye, le-
hetősége teszi élettel telivé, valósággal 
önálló életet élővé a népköltészeti , nép-
művészeti a lkotást és tölti el az a lko-
tás érzetével az előadót is. Nemcsak 
a sz inonimáknak, hasonló ér te lmű, ha-

sonló hangzású szavaknak van itt nagy 
jelentősége, h an em az előadási a lka lom-
nak is. A k isbaba-mondókák , dalok 
úgy módosulnak, bővülnek, ahogyan 
nő, ér te lmesedik a gyerek. Az al ta tók 
például a legkisebb korban csak be-
céző, a kicsi gőgicsélésére emlékeztető 
hangu tánzó szavakból ál lnak, később 
már tejecskét , kenyérké t ígérnek neki, 
ha jó lesz és elalszik, vagy megnyug-
ta tni törekszenek, ha édesanyja nincs 
odahaza. A kisebb gyerekeknek szóló 
mesék is egyszerűek, jobban r i tmizál-
tak, könnyen felfoghatók, meg tanu lha -
tók, észben ta r tha tók . A nagyobbaknak 
szólók már mind ka landosabbak, a me-
semondó tapaszta la t i körén kívülál ló 
nagyvi lágban segítik a gyereket e l t á jé -
kozódni. Felnőt tek számára az i f júkor i 
ka landok és a közvetlen környezetben 
szerzett tapaszta la tok kerü lnek előa-
dásra. a mese Európa-szer te ismert 
tündéries , fantaszt ikus , le tűnt t á r sada l -
mak mitológiai elképzeléseire épülő 
„ ta r ta lmába" , cselekményébe beleszőve. 

A jó adatközlők dalaiból, meséiből, 
mondáiból készült hangfelvéte lek szin-
tén a lka lmasak a szűkebb körben való 
bemuta tá s ra . Gondosan különí tsük el 
és lehetőleg ne sokat koptassuk tudo-
mányos ku ta t á s céljai t szolgáló eredeti 
hangfelvéte le inket , ezeket legfel jebb 
akkor vegyük elő. ha ú j a b b d a r a b o k -
kal adatokkal ki t u d j u k egészíteni. A? 
átiátszással készült válogatás nvi lván-
valóan a leeszpbb. legreprezenta t ívabb 
da raboka t kell. hnev ta r ta lmazza , s leg-
t ö b b k o r tekintpttfM kell l ennünk hal l -
gatóink é le tkorára is. 

A nem kis munkáva l , de iól össze-
áll í tott hangfelvétel- i l lusztráció kiváló-
an fe lhasználha tó tanítási órán. TIT 
plőadáchnz. de a lka lmas ar ra is. hogv 
a szakkörben a dal- vagy mesetanulás t 
plősegítsp A többszöri meghal lgatás t 
fe lhaszná lha t iuk a r ra is. hof?v a diákok 
mQ Of if jveléseket teevenek a kipmelkpdő 
népköltési alkotással kapcsolatban, te-
há t ne csak „cigánvfülre" , hanpm tu-
datosan. logikai síkon is e lsa já t í t sák 
azt. 

M u n k á n k e redményeképpen elkészül 
egy gazdag anyagot tar talmazó, k iadás-
ra is a lkalmassá tehető népköltési mo-
nográf ia . melynek egyes részleteit a 
diákok pá ivnmunka fo rmá iában is ki-
dolgozhat ják. A gvűi teménv legszebb, 
legértékesebb darabiait , d iák ia ink is jól 
ismerik, az e r re a lka lmasak művészi 
fo rmában el is sa já t í t j ák , fgv egy-egv 
tái népköltészete nemcsak az öregek 
pmlékpzetében fog élni. hanem a f i a -
talok tudásának, kul turá l i i s művel tsé-
gének is szerves része lesz. 

Kovács Ágnes 

62 



FELDERÍTŐ KÉRDŐÍV 
A BUKOVINAI SZÉKELY NÉPHAGYOMÁNY GYŰJTÉSÉHEZ 

A Bukovinából hazate lepedet t szé-
kelység többszázéves néphagyománya 
rendkívül jelentős tudományos és mű-
vészeti érték. A Magyar Népra jz i Tá r -
saság ö n k é n t e s Gyű j tő Szakosztálya és 
a Hazaf ias Népf ron t Tolna megyei Bi-
zot tságának Néprajz i Munkabizot tsága 
éppen e^ért szere tné az eddiginél jobban 
összefogni és meggyorsí tani e hagyo-
mányok fe lku ta tásá t és megörökítését 
— számítva ebben a hazatelepí te t t szé-
kelység érdeklődő tag ja inak bekapcso-
lódására i'S. 

Kéi' jük ezért a népra jz tudomány , a 
honismeret i és az öntevékeny művé-
szeti mozgalom baráta i t , válaszol ják 
meg az alábbi kérdőpontokat és a ki-
töltött kérdőívet (vagy csak a sorszá-
mozott válaszokat) — a helyi művészeti 
együttes vagy a HNF helyi szervezete 
ú t j án , illetőleg közvetlenül — juttassák 
vissza a szekszárdi Balogh Ádám Mú-
zeumba (7100 Szekszárd, Már t í rok tere 
20.), amely a jövőben lé t re k íván ja 
hozni a bukovinai székelység muzeális 
t á rgya inak és a r á j uk voxiatkozó leírá-
soknak, dokumen tumoknak központi 
gyűj teményét . (Természetesen nemcsak 
a válaszokat, hanem a részletesebb le-
í rásokat is örömmel fogadjuk.) 

Kérdőpontok 

1. I smernek-e a családban megőrzött 
vagy idősebbektől hallot t tör ténete-
ket. mondáka t , dalokat , szólásmon-
dásokat a székelység egykori k ime-
neküléséről, kivándorlásáról , mold-
vai-bukovinai bujdosásáról , bukovi-
nai megtelepüléséről? Melyik buko-
vinai helységről és melyik családról 
szólnak ezek, s kik t u d j á k a tör té-
neteket , dalokat e lmondani , eléne-

kelni? (Jegyezzük fel az illetők ne-
vét, é le tkorát és lakáscímét.) 

2. Kiket t a r t anak a bukovinai székely-
ség köréből kiváló elbeszélőnek, da-
losnak, táncosnak, zenésznek, szövő-
nek. hímzőnek, f a ragónak? (Nevük, 
életkoruk, lakáscímük, egykori buko-
vinai lakóhelyük, melyik művészeti 
ágban tűnnek ki?) 

3. Kik azok a székelyek, akik Bukovi-
nában valamilyen népi kis iparral 
(szűcs, takács, kovács, ács, bognár 
stb.) rendszeresen foglalkoztak? (Ne-
vük, életkoruk, lakáscímük, egykori 
bukovinai fa lu juk , mesterségük.) 

4. Hol. kinél ta lá lhatók még Bukoviná-
ból hozott ruhadarabok , szőttesek, dí-
szített vagy díszítetlen bútordarabok, 
gazdasági eszközök és egyéb haszná-
lati t á rgyak? (A tula jdonosok címe, 
a tárgyak megnevezése; ha j l andók-e 
ezeket a Múzeumnak a jándékozni 
vagy eladni?) 

5. Kinek a b i r tokában vannak Bukovi-
nából hazahozott fényképek, fel jegy-
zések, régi családi iratok, könyvek? 
(Cím, a dokumen tum megnevezése. 
Ha j l andók-e ezeket a Múzeumnak á t -
engedni vagy lefényképezésre köl-
csönadni?) 

6. Ki vállalkozik a régi bukovinai élet-
mód, az olyan helyi népszokások 
stb. leírására, melyek különböznek a 
Sebestyén Ádám Andrásfa lváról 
szóló könyvében 1 le í r takból? (Név. 
életkor, lakáscím, egykori bukovinai 
lakóhely; esetleg a le írandó témakör 
megjelölése.) 

A kérdőív megválaszolásának idő-
pont ja . A kérdőív megválaszolójának 
neve és életkora, foglalkozása, lakás-
címe is fel jegyzendő. 

A kérdőívet összeáll í totta: 
Morvay Péter 

Tanyás vidékeken, hagyományos szőlőtermelő és bányavidékeken lakó gyűjtőknek 
ajánlható témák: 16. Tanyai település és építkezés. (Alaprajzokkal , fényképekkel.) — 
17. Régi présházak és pincék. (Alaprajzokkal és fényképekkel . A berendezés és az esz-
közök ismertetésével.) — 18. Bányászhagyományok. 

A pályázni óhaj tók kiválasztott t émá juk kidolgozásához részletes ú tmuta tás t kap-
ha tnak a Néprajzi Múzeum Gyűjtésszervezési Csoportjától (1087 Budapest, Könyves 
Kálmán körút 40.). 

A két példányban beküldött pályamunkák egyúttal automatikusan részt vesznek 
az 1975. évi XXII. Országos Néprajzi és Nyelvjárási Gyűjtőpályázat megyei és or-
szágos ifjúsági tagozatán is, s mindkét helyen pályadíjat (az országos döntőben pálya-
díj-kiegészítést) nyerhetnek (ld. részletesebben az Országos Gyűj tőpályázat külön fel-
hívását : a Honismereti Híradó 1974. 1. számában) . 

SZERVEZŐ BIZOTTSÁG 
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ságának alelnöke, Dorog — Kovács Ágnes, az MTA Néprajzi Kuta tó Csopor t jának 
tudományos munkatársa , Bp. — Kovássy Zoltán dr., ügyvéd, Bp. — Lukács László dr., 
gimnáziumi tanár , Kecskemét — Morvay Péter dr., a Néprajz i Múzeum ny. osztály-
vezetőhelyettese, Bp. — Nóvák József dr., a Népművelési Intézet főelőadója, Bp. — 
Pekárovics Zoltánné, művészeti előadó, Mezőcsát — Szabó József, általános iskolai 
igazgatóhelyettes, Bük — Szitár László dr., a Közlekedési Múzeum ti tkára, Bp. — 
Tóth Jánosné, tanár , Szentes — Töltési Imre, a HNF Országos Ti tkárságának m u n k a -
társa, Bp. — Trogmayer Ottó dr., a Móra Ferenc Múzeum igazgatója, Szeged -— 
Zachár László dr., gimnáziumi tanár, Bp. 
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